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ProMix® PD2K elektronisk
doserutrustning 3A3640N
SV

Elektronisk doserare med positiv slagvolym for snabbhardande tvakomponentmaterial. Manuellt system
med avancerad displaymodul. Endast for yrkesmassigt bruk.

Las alla meddelanden och féreskrifter i handboken. Spara
instruktionerna.

@ Viktiga sdkerhetsforeskrifter

Se modellartikelnummer och |
%odkannande/nformaz‘/on pa sidan
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Handbok nr. Beskrivning

3A2800 PD2K-doserare, reparation-reservdelshandbok, manuella system

332562 PD2K-doserare, anvandarhandbok, manuella system

3A4186 Anvandarhandbok PD2K-doserare med dubbla paneler, anvdndarhandbok
manuella system

3A6237 PD3K+-doserare, anvandarhandbok, manuella system

3A2801 Blandningsrér, anvisningar — reservdelar

332339 Pumpreparation-reservdelshandbok.

332454 Kulérbytesventil, reparation-reservdelshandbok.

332455 Kulérbytesventil, anvisningar-reservdelshandbok.

333282 Kuldérbytesventil et fristdende blandningsror, anvisningar-reservdelshandbok.

332456 Sats for tredje och fjarde pump, anvisningar-reservdelshandbok

334512 PD1K pumpexpansionssatser, anvisningar-reservdelshandbok.

3A4497 Luftstyrningsats, anvisningar
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Modeller

Modeller

Se Fig. 1-7 betraffande identifikationsetiketter, inrdknat godkannanden och certifieringar.

Artikelnr Serie Maximalt lufttryck Maximalt vatskearbetstryck | Placering av etiketter pa PD2K
och elstyrboxen (ECB).
MCO0500 A 0,7 MPa (7,0 bar, Med lagtryckspumpar:
MC0502 100 psi). 2,068 MPa (20,68 bar,
300 psi).
Med hégtryckspumpar:
10,34 MPa (103,4 bar,
1500 psi).
ECB
MC1000 A 0,7 MPa (7,0 bar, 2,068 MPa, (20,68 bar, PD2K
MC1002 100 psi). 300 psi)
MC3000 i21937a
MC3002
syrabaser-
ade material
MC2000 A 0,7 MPa (7,0 bar, 10,34 MPa, (103,4 bar,
MC2002 100 psi). 1500 psi)
MC4000
M4002
syrabaser-
ade material
C€ <oz
2575 @n 2G APPROVED
( . ® L h
ProMix PD Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 16P577.

Control Box IS Associated

@ c E @ Apparatus for use in non hazardous
2575 °© % location, with IS Connection to color

APPROVED
n2G
NG ATaGh EM16US0241 change and booth .control modules
FM13 ATEX 0026 FM16CA0129 Apparatus for use in:
IECEX FMG 13.0011 Intrinsically safe  Class |, Division 1, Group D T3

equipment for Class |, .
Dpiv1,Group D, T3 Hazardous Locations
Ta = 2°C to 50°C

Read Instruction Manual

MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.
7 7 100 PXRTpNO SERIES ’ SERIAL
MPa bar PSI -

MAX FLUID WPR
2.068 | 20.68 | 300

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

Figure 1 Marketikett, modellerna MC1000, MC1002
och MC3000 (lagtryck)

MFG. YR. W GRACO INC.
P.O. Box 1441

' Minneapolis, MN
BGRACO 55440 U.S.A.

Artwork No. 294021 Rev. J

[ ProMix’ PD POWER REQUIREMENTS o|

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 90-250 ~ ¢

| | | | AwPs|7 AMPS MAX| 3

Intrinsically safe connections 2

W GRACO INC. @ 'T‘;'=°,",§§s‘gy5ng‘!g’°’°“”° 50/60 Hz x

Minneapolis, N panreusozay o Po O [E5 1 b 1 g
| oRAGo SMOUSA FecAvizs Um: 250 V €0 55t C € s )

Figure 2 Marketikett, styrbox 24M672 och 26A188 fortséttning pa ndsta sida.
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Modeller

ProMix® PD
Electronic Proportioner

€& (€. <z

S
120 APPROVED
ExiallA T3 Gb FM16US0241
FM13 ATEX 0026 FM16CA0129

IECEx FMG 13.0011 Intrinsically safe

equipment for Class |,
Div 1, Group D, T3
Ta = 2°C to 50°C

MAX AIR WPR
7 7 100
MPa bar PSI

MAX FLUID WPR
10.34 | 103.4 | 1500

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 16P577.
Control Box IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to color
change and booth control modules
Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO. SERIES  SERIAL

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

Figure 3 Marketikett, modellerna MC2000, MC2002,
MC4000 och MC4002 (hogtryck)

Artwork No. 294022 Rev. J

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
GRACO 55440 U.S.A.

MFG. YR. (‘a GRACO INC.

ProMix® PD

COLOR CHANGE CONTROL

PART NO. SERIES SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7 | 7 (100
MPa bar PSI
® GRACO INC.
P.O. Box 1441 C €
Minneapolis, MN
GRAco 55440 U.S.A. 294057d

Figure 4 Marketikett, ej egensaker kulérbytesstyrning (tillbehdr)

ProMix® PD
PARTNO.  SERIES SERIAL

COLOR CHANGE CONTROL
MFG. YR. MAX AIR WPR

7 | 7 | 100

c S Ta
APPRVED  nsten per16P577 C
FM16US0241 FM16CA0129 E
Artwork No. 294055 Rev. E 2575

Intrinsically safe equipment N2G MPa bar PSI
for Class I D|v 1 Group D, T3 ExiallA T3 Gb GRACO INC.

®
FM13 ATEX 0026 \
IECEx FMG 13.0011 P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
eraco 55440 U.S.A.

Figure 5 Marketikett, egensaker kuldrbytesstyrning
(tillbehor)

PART NO. DATE

SERIES  MFG. YR.

SERIAL NO. FIRMWARE

o FM16CA0129
2G
ExiallAT3 Gb
FM13 ATEX 0026

WWW.graco. comlpatents APPRDVEI]
12 VDC FM16US0241 < € Intrinsically safe

GRACO |[ECEx FMG 13.0011

equipment for
2575 Class I, Div 1,

Group D, T3
Install per 16P577
Ta = 2°C to 50°C

Figure 6 Marketikett, sprutboxstyrning

ProMix® PD EXPANSION PUMP
PART NO. SERIES SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7 7 100
MPa PSI

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

© GRACO INC. MAX TEMP
CE 50°C (122°F) [10.34]|103.4| 1500

GRAco 55440 U.S.A. 294116d MPa bar PSI

MAX FLUID WPR

Figure 7 Marketikett, pumputbyggnadssats (tillbehor)

3A3640N



Varningar

Varningar

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skotsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna foreskrifter och fara-symbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Nar dessa symboler visas
i handbokens text eller pa varningsetiketter hanvisas till dessa varningar. Symboler gallande varning for specifika
produkter som inte finns med i det har avsnittet kan finnas i texten i den har handboken dar de ar tillampliga.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan antandas eller explodera.
Foér att undvika brand och explosion:

» Anvand maskinen endast i valventilerade omraden.

Avlagsna gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Avbryt sprutningen omedelbart om statisk urladdning sker eller om du kanner en stét, Anvand inte
utrustningen tills du identifierat och atgardat felet.

Spruta och renspola aldrig med |6sningsmedel vid hdga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

Satt inte in eller dra ut sladdar och ténd eller slack inte ljus néar det finns eldfarliga angor.
Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade karlet. Anvand inte
kéarlinsatser om de inte ar antistatiska eller ledande.

Ha en fungerande brandsléckare tillgénglig vid arbetsplatsen.

RISK FOR ELSTOTAR
Systemet maste jordas. Felaktig jordning, instéllning och anvandning av systemet kan orsaka elstotar.

+ Stang av och koppla fran strémmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan

* Anslut endast till ett jordat eluttag.
+ All elektrisk ledningsdragning maste utforas av en kvalificerad elektriker och enligt svenska

service utfors pa utrustningen eller den installeras.

foreskrifter.

3A3640N



KAPSLING

Kapslad utrustning som installeras felaktigt eller kopplas till okapslad utrustning innebar risker for
brand, explosion och elstétar. Folj svenska foreskrifter och nedanstaende sakerhetskrav.

« Se till att installationen féljer nationella, statliga och lokala normer for installation av elektrisk
apparatur i klass |, grupp D, division 1 (Nordamerika) eller klass I, zon 1 och 2 (Europa) for
brandfarlig milj6, inklusive alla lokala brandsakerhetsféreskrifter, t.ex. NFPA 33, NEC 500 och 516
och OSHA 1970.107 och 6vriga normer gallande i landet.

» For att undvika brand och explosion:

* Installera inte utrustning som bara ar godkand for icke-brandfarlig miljé i brandfarlig miljé. Din
modells klassade egensakerhet framgar av markplaten.
+ Ersétt inte systemkomponenter med andra da det kan paverka sakerheten.

« Utrustning som kommer i kontakt med egensékra terminaler maste egensakerhetsklassas.

Detta inkluderar voltmeter, ohmmatare, kablar och anslutningar. Avldgsna utrustningen from
den brandfarliga ytan vid felsdkning.

/A
£\
e
@9
9

MPa/ bar/PSI

VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden. Detta
kan se ut som ett lindrigt sar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsék lakare
omedelbart.

» Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarsparr ar monterade.

+ Las avtryckarsparren nar du inte sprutar.

* Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

« Hall inte handen eller fingrar éver sprutmunstycket.

» Forsok inte stoppa eller rikta om lackage med handen, nagon kroppsdel, handske eller trasa.

» Stang av all utrustning och folj Tryckavlastningsproceduren nar du avslutar sprutningen/utmatningen
och innan utrustningen rengdrs, kontrolleras och innan service utfors.

» Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.
» Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

>

RISKER MED RORLIGA DELAR
Rorliga delar kan klamma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

« Hall avstand till rorliga delar.
+ Kor inte maskinen med skydd eller kapor borttagna.

+ Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Foélj Tryckavlastningsproceduren for tryckavlastning
och koppla fran kraftférsorjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dédliga, skador om de sténker pa hud eller i
6gon, inandas eller svaljs.

» Las materialsakerhetsdatabladen (MSDS) fér information om specifika risker med de vatskor som
anvands.

+ Forvara farliga vatskor i godk&nda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande féreskrifter.

« Bér alltid kemiskt ogenomtréngliga handskar nar du sprutar eller trycker ut vétska eller rengér
utrustning.

PP
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Varningar

PERSOHNLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador, inklusive 6gonskador,
horselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador. | skyddsutrustningen ska atminstone
foljande inga:

» Skyddsglaségon och horselskydd.

» Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

MPa/bar/PSI

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING
Felaktig anvandning av utrustningen kan orsaka allvarliga och t.o.m. ddédliga kroppsskador.

» Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

« Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet som har
lagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla handbdcker.

» Anvand vatskor och lI6sningsmedel som ar kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla handbdcker. Las igenom vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begar att fa ett materialsakerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributoren eller aterférsaljaren.

+ Lamna inte arbetsomradet medan utrustningen &r igang eller under tryck.
+ Stang av all utrustning och utfér Tryckavlastningsproceduren nar utrustningen inte anvands.

« Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitha eller skadade delar omedelbart och
anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

+ Andra inte och bygg inte om utrustningen. Andringar och ombyggnader kan upphava
myndighetsgodkdnnanden och orsaka risker.

» Kontrollera att all utrustning har de egenskaper som kravs och ar godkand fér den driftmiljé som
den ska anvéandas.

+ Anvand endast utrustningen for det &ndamal den ar avsedd for. Kontakta Graco-distributéren
fér upplysningar.

 Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

» Knéck inte slangen, boj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

+ Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

+ Folj alla géllande sékerhetsforeskrifter.

3A3640N




Viktig information om isocyanater (ISO)

Viktig information om isocyanater (1ISO)

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands i
tvakomponentmaterial.

Anvandning av isocyanat-material

Sprutning och férdelning av material som innehaller
isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor
och finférdelade partiklar.

+ Las och forsta vatsketillverkarens varningar och
sakerhetsdatabladen (SDS) for att fa information
om sarskilda risker och forsiktighetsatgarder
avseende isocyanater.

* Anvandning av isocyanater inbegriper potentiellt
farliga férfaranden. Anvand inte utrustningen
om du inte ar utbildad for den, behdrig och har
studerat informationen i den har handboken
och i vatsketillverkarens bruksanvisning och
sakerhetsdatablad.

« Om utrustning som inte ar ordentligt underhallen
eller ar felaktigt justerad anvands kan det
leda till att materialet inte hardas pa ratt satt.
Utrustningen maste underhallas och stéllas in
noga efter anvisningarna i handboken.

+ For att skydda mot inandning av dimmor,
angor och sénderdelade partiklar av isocyanat
maste alla i arbetsomradet bara andningsskydd.
Bar alltid en passande ansiktsmask som
kan innehalla en friskluftsmask. Sorj fér god
ventilation i arbetsomradet enligt anvisningarna i
vatsketillverkarens sakerhetsdatablad.

* Undvik alltid hudkontakt med isocyanater.
Kemiskt taliga handskar, skyddskladsel och
skyddsskor enligt vatskeleverantérens rekom-
mendationer och svenska arbetarskyddsregler.
Folj alla vatsketillverkarens rekommendationer
inklusive de som behandlar hantering av
férorenade klader. Efter avslutad sprutning
ska personal tvatta hander och ansikte fore
intagande av mat, dryck och fére rékning.

Sjalvantandande material

Vissa material kan sjalvantdnda om de appliceras
i for tjocka lager.. Studera tillverkarens
sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad.

Hall komponenterna A och B atskilda

Fororening kan resultera i att material hardar i
ledningarna och orsaka allvarliga personskador
eller skada utrustningen. Foérhindra féroreningar:

» Byt aldrig plats pa de vata delarna fér komponent
A och B.

» Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om den har kontaminerats fran den andra sidan.

3A3640N



Fuktkanslighet hos isocyanater

Vid kontakt med fukt reagerar ISO och bildar sma
harda och stréva kristaller som slammas upp i
vatskan. Efter hand bildas ett tunt skikt pa ytan och
ISO kommer borja 6verga till en gelform och fa 6kad
viskositet.

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och férkortar
livslangden for alla delar som ar i kontakt med
vatskan.

+ Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara aldrig ISO i 6ppna karl.

+ Hall vatkoppen pa ISO-pumpen (om installerad)
fylld med ldmpligt smérjmedel. Smérjmedlet
bildar en barridr mellan ISO och atmosfaren.

* Anvand endast fuktsédkra slangar som ar
férenliga med ISO.

« Ateranvand aldrig 16sningsmedel som kan
innehalla fukt. Hall Idsningsmedelsbehallare
stédngda néar de inte anvands.

+ Smorj alltid gangade delar med Iampligt

smorjmedel vid atermontering.

3A3640N

Viktig information om isocyanater (ISO)

OBSERVERA: Mangden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen av
ISO, luftfuktigheten och temperaturen.

Byte av material

OBSERVERA

Byte av de materialtyper som anvands i ditt system
kraver extra uppmarksamhet for att férhindra
skador pa utrustningen och driftavbrott.

» Spola utrustningen flera ganger for att se till att
den &r ordentligt ren nar du byter material.

» Rengor alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

» Fraga din materialtillverkare om kemisk
férenlighet.

* Montera isar och rengor alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea. Polyurea har ofta
aminer pa A-sidan (hartset).




Viktig information om syrakatalysatorer
Viktig information om syrakatalysatorer

PD2K MC3000 ochMC4000 elektronisk doserutrustning ar konstruerad for syrakatalysatorer ("syra”) som numera
anvands for lackering av tra med tvakomponentmaterial. Aktuella syror som anvands (med pH-varden sa laga som 1)
ar mera korrosiva an tidigare syror.Mera korrosionstaliga material i kontakt med vatskan kravs och maste anvandas
utan undantag for att tdla de 6kade korrosiva egenskaperna hos dessa syror.

Pistol for syrahardade material

A A\ L

Syra ar brandfarligt och sprutning med syra skapar potentiellt farliga dimmor, angor och sénderdelade partiklar..
For att undvika brand och explosion och elstétar:

« Studera tillverkarens sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatablad betraffande sékerhetsatgarder relaterade till
syran.

» Anvand endast original av tillverkaren rekommenderade syrataliga komponenter i katalysatorsystemet (slangar,
kopplingar m.m.). Erséattningsdelar kan reagera med syran.

» For att skydda mot inandning av dimmor, angor och sénderdelade partiklar av isocyanat maste alla i
arbetsomradet bara andningsskydd. Bar alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla en friskluftsmask.
Ventilera arbetsomradet enligt anvisningarna i syratillverkarens SDS.

+ Undvik all hudkontakt med syra. Alla inom arbetsomradet maste bara kemiskt taliga handskar, skyddskladsel,
skyddsskor, forkladen och visir enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska arbetarskyddsregler.
Folj alla vatsketillverkarens rekommendationer inklusive de som behandlar hantering av férorenade klader. Wash
hands and face before eating or drinking.

* Inspektera utrustningen regelbundet och titta efter Iackor och avlagsna spill direkt och sa att direktkontakt och
inandning av syran och dess angor undviks.

+ Hall syra borta fran varme, gnistor och dppna lagor. Rok inte inom arbetsomradet. Avlagsna alla
antandningskallor.

» Forvara syran i originalbehallaren i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme utan direkt solsken och pa avstand
fran andra kemikalier enligt syratillverkarens rekommendationer. Forvara inte syra i andra behallare sa undviks
korrosion. Forslut originalbehallaren sa att angor inte férorenar férvaringsutrymmet och omgivande byggnad.

NOTICE

Fuktkanslighet hos syrakatalysatorer

Syrakatalysatorer kan vara kansliga for luftfuktighet
och andra féroreningar. Vi rekommenderar att
omraden pa katalysatorpumpen och ventiltadtningen
som exponeras for luft dranks i ISO-olja, TSL eller
annat kemiskt lAmpligt material som skydd mot

syraavlagring och fortida skador och fel pa tatningar.

10

Syraavlagringar skadar ventiltdtningarna och
sanker prestanda och forkortar livslangden pa
katalysatorpumpen. Sa har férhindrar du att syra
utsatts for fukt:

* Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvaveatmosfar.
Forvara syra i 6ppna behallare.

+ Hall katalysatorpumpen och ventiltdtningarna
fyllda med lampligt smérjmedel. Smdrjmediet
bildar en barriar mellan syran och atmosfaren.

» Anvand endast fuktsdkra slangar som ar
forenliga med syra.

* Smorj alltid gadngade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.
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Systemstyrning ritning 16P577

Systemstyrning ritning 16P577

INA

Ersétt inte och modifiera inte systemkomponenter
da egensakerheten kan aventyras. Studera
handbdckerna vid installation, underhall och drift.
Installera inte utrustning som bara ar godkand
for icke-brandfarlig miljé i brandfarlig miljé. Din
modells klassade egensakerhet framgar av
markplaten.

ANMARKNINGAR BETRAFFANDE SYSTEMSTYRNINGSRITNING 16P577 (CERTIFIKAT FM13ATEX0026 FOR
SYSTEMMONTERING)

A Erséttningskablar M12 CAN fér brandfarliga utrymmen
Artikelnr. Langd m (fot)
16V423 2,0 (0.6)
16V424 3,0 (1.0)
16V425 6,0 (2.0)
16V426 10,0 (3.0)
16Vv427 15,0 (5.0)
16V428 25,0 (8.0)
16V429 50,0 (16.0)
16V430 100,0 (32.0)

2. Ej egensékra anslutningar (stromskenor) far ej kopplas till enhet som anvander eller genererar Um mer an 250
Vrms eller DC om det inte faststallts att spanningen ar korrekt isolerad.

3. Jordskruven pa isolationskapan maste kopplas till en god jordpunkt med medféljande jordflata (223547) eller
med motsvarande eller kraftigare isolerad ledning. Motstandet fran isolationskapans jord till jordpunkten for inte
Overstiga 1 ohm.

4. Jordning i flera punkter av komponenter ar tillaten. Egenséakra apparater ger isolation till jord pa 500 Vrms.

A Kor inte systemet med kraftskyddskapan borttagen.

6. Isolationen ska uppfylla svenska elsdkerhetsregler och normer.

7. Installation in Canada should be in accordance with the Canadian Electrical Code, CAS C22.1, Part |, Appendix F.

8. For ATEX, installera per EN 60079-14 och tilldampliga lokala och nationella normer.

9. For IECEX, installera per IEC 60079-14 och tillampliga lokala och nationella normer.

3A3640N 17



Systemstyrning ritning 16P577

ENDAST FOR PLACERING UTANFOR
BRANDFARLIG MILJO

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO
Klass 1, division 1, grupp D, T3 (USA och Kanada)
Klass 1, zon 1, grupp IIA T3 (ATEX och IECEX)
Ta= 2°C till 50°C

NON-HAZARDOUS LOCATION ONLY

POWER IN
250 VAC MAXIMUM SUPPLY VOLTAGE

PROMIX PD2K
ELECTRICAL ENCLOSURE
(24M672)

POWER
BARRIER
(248192)

COMMUNICATION

HAZARDOUS (CLASSIFED) LOCATION

CLASS 1, DIV 1, GROUP D, T3 (USAAND CANADA)
CLASS 1, ZONE 1, GROUP IIA, T3 (ATEX AND IECEX)
Ta = 2°C TO 50°C

COLOR CHANGE MODULE
(24R219, 24R220, 24R221, 24R222)

CABLE (16v429) (24Vv406, 24V407, 24V408)

BARRIER or
(24M485)

FM13ATEX0026

IECEXx FMG 13.0011

ASSOCIATED APPARATUS

Figure 8 Systemstyrning ritning 16P577

12

(24V409, 24V410, 24V411)
FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011
INTRINSIC SAFE APPARATUS

CABLE
(16V426)

COLOR CHANGE MODULE
(24R219, 24R220, 24R221, 24R222)
(24Vv406, 24V407, 24V408)
(24V409, 24V410, 24V411)
FM13ATEX0026

IECEX FMG 13.0011

INTRINSIC SAFE APPARATUS

CABLE
(16V426)

BOOTH CONTROL
(24M731)

FM13ATEX0026

IECEx FMG 13.0011
INTRINSIC SAFE APPARATUS
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Konfigurera systemet

Konfigurera systemet

1. Valj grundmodell

Valj en ProMix PD-grundmodell som uppfyller dina Standardenhetskomponenter beskrivs i tabellen
krav. Se Modeller, page 3. nedan.

Grundmodellen innehaller komponenterna a Se Fig. 10, pa sidan 16 om du anvander ett
t.o.m. F, som visas i exempelsystemritningen. vaggblandarsystem.

Komponent

Beskrivning

Vatskepumpar (A, B)

Grundmodeller inkluderar tva vatskepumpar, en for harts och en for hardare.
Installeras i icke riskmiljo.

Lésningsmedelsventil (C)

Matar I6sningsmedel till pistolen vid rensning.

Sprutboxstyrning (D)

Med sprutboxstyrningen kan anvandaren dvervaka och styra systemet.
Montera sprutboxstyrningen i riskmiljén, ndra malaren.

Elstyrbox (E)

Elstyrboxen innehaller granskortet, egenséakert isolationskort, 24 VDC-
och 48 VDC-matning, utdkad vatskestyrmodul och pumpstyrningsmoduler.
Matas med 90-250 VAC, 50/60 Hz vaxelstrom och omvandlar denna fill
lagspanningssignaler som anvands av andra komponenter i systemet.
Installera elstyrboxen utanfor brandfarliga omradet.

Avancerad displaymodul (F)

Med den avancerade displaymodulen (ADM) kan anvandaren stalla in,
Overvaka och styra systemet. Montera den avancerade displaymodulen i
det icke-brandfarliga omradet.

3A3640N
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Konfigurera systemet

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO ENDAST FOR PLACERING UTANFOR BRANDFARLIG MILJO

Figure 9 Exempelinstallation

ti21739a

Komponent Beskrivning

% Komponenterna A till F ingar i grundenheten.

Ax Pump, material A (farg)

Bx Pump, material B (hardare)
Cx L&sningsmedelsventil

Dx Sprutboxreglage

Ex Elstyrbox

Fx Avancerad displaymodul
Komponenterna G till K ingar i tillvalen kulorbytessatserna.
G Kulérbytesventiler (tillbehor)
H Kulérbytesmodul (tillbehor)

J Hardarbytesventiler (tillbehor)
K Hardarbytesmodul (tillbehdr)

Komponenterna L till S ar tillbehér och maste bestéllas separat.

L Buntad vatske-/tryckluftsslang (tillbehdr)

M Blandarror (tillbehor)

N Luftsprutningspistol (tillbehor)

P Pistolluftslang (tillbehor)

R Egensaker CAN-kabel (fér inkoppling av sprutboxreglagen till elstyrboxen)

S Pistolvatskeslang (tillbehdr)
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Konfigurera systemet

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO ENDAST FOR PLACERING UTANFOR

BRANDFARLIG MILJO

! —
":,,j — \
le—

ol
.

/ ’
Cx Ax Bx Cwx {27733
Figure 10 Exempelinstallation med fristdende
blandarrér
Komponent Beskrivning
% Komponenterna A till F ingar i grundenheten.
Ax Pump, material A (farg)
Bx Pump, material B (hardare)
Cx Ldsningsmedelbrytare
Dx Elstyrbox
Ex Avancerad displaymodul
Fx CAN-kabel
Komponenterna G till K ingar i tillvalen kulérbytessatserna.
G Kulérbytesventiler (tillbehor, ej brandfarlig miljo)
H Kulérbytesmodul (tillbehor, brandfarliga utrymmen)
J Hardarbytesventiler (tillbehdr, ej brandfarliga utrymmen)
K Hardarbytesmoduler (tillbehdr, ej brandfarliga utrymmen)
Komponenterna L till U &r tillbehdr och maste bestéllas separat.
L Buntad vatske-/tryckluftsslang (tillbehor)
M Fristaende kuldrbytesror (tillbehdr, brandfarliga utrymmen)
N Fristaende blandarror (tillbehor, brandfarliga utrymmen)
P Luftsprutningspistol (tillbehor)
R Egensaker fristdende blandarstyrmodul (tillbehor, brandfarliga utrymmen)
S Pistolvatskeslang (tillbehor)
T Draneringskranar, matningsledning (tillbehér, maste finnas i systemet, visas ej)
U Pistolluftslang (tillbehor)
3A3640N )




Konfigurera systemet

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO

ENDAST FOR PLACERING UTANFOR
BRANDFARLIG MILJO

Figure 11 Typinstallation, modeller med dubbla
paneler (MC1002, MC2002, MC4002)

Cx G Ax Bw

Cx

Bw

ti29058a

Komponent

Beskrivning

% Komponenterna A till F ingar i grundenheten.

Ax Pump, material A (farg)
Bk Pump, material B (hardare)
Cx Lésningsmedelsventil

Dx Sprutboxreglage

Ex Elstyrbox

Fx Avancerad displaymodul

Komponenterna G till K ingér i tillvalen kulérbytessatserna.

G Kuldrbytesventiler (tillbehor)
H Kulérbytesmodul (tillbehor)

J Hardarbytesventiler (tillbehor)
K Hardarbytesmodul (tillbehdr)

Komponenterna L till T ar tillbehér

och maste bestallas separat.

Vétske/luftslangsatsknippe (tillbehdr) — se installationshandboken till PD2K

(332457) betraffande syrakompatibla slangknippen

M Blandningsror (tillbehdr) — se anvisningar-reservdelshandboken (3A801) for
blandningsréret betréffande syrakompatibla blandningsror.

N Luftsprutningspistol (tillbehor)

P Pistolluftslang (tillbehdr)

R Egensaker CAN-kabel (for inkoppling av sprutboxreglagen till elstyrboxen)

S Pistolvatskeslang (tillbehdr)

T Luftstyrningsmodul (tillbehor) — se handboken for luftstyrningsmodulsatsen
(3A4497)
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Konfigurera systemet

ENDAST FOR PLACERING UTANFOR BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO

BRANDFARLIG MILJO

ti34171a

CxDx Ax Bwx

Figure 12 Typisk PD3K+ Installation (MC1000,
MC2000, MC3000, MC4000)

Komponent

Beskrivning

% Komponenterna A till F ingar i grundenheten.

Ax Material A-Pump

Bx Material B-Pump

Cx Material C-Pump

Dx Lésningsmedelsventil
Ex Sprutboxreglage

Fx Elstyrbox

Gx Avancerad displaymodul

Komponenterna G till K ingar i tillvalen kulérbytessatserna.

H Kulérbytesventiler (tillbehdr)
J Kulérbytesmodul (tillbehor)

K Hardarbytesventiler (tillbehor)
L Fristaende blandningsror

Komponenterna L till S ar tillbehér och maste bestillas separat.

M Vatske/luftslangsatsknippe (tillbehdr) — se installationshandboken till PD2K (332457) betraffande
syrakompatibla slangknippen

N Blandningsror (tillbehér) — se anvisningar-reservdelshandboken (3A801) for blandningsréret
betraffande syrakompatibla blandningsror.

P Luftsprutningspistol (tillbehor)

R Pistolluftslang (tillbehdr)

S Egensaker CAN-kabel (for inkoppling av sprutboxreglagen till elstyrboxen)

T Pistolvatskeslang (tillbehor)

3A3640N
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Konfigurera

systemet

Komponent

Beskrivning

u

Fristaende kultrbytesventiler

\Y

Fristaende hardarbytesventiler

18
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2. Val av slangar

Konfigurera systemet

Verktyg for slangval
Anvand tabellen for att bestdmma ratt dimension for OBS! Nar du anvander féljande diagram for linjeval
buntad slang for ditt blandningsférhallande och valj med ett 3K-fordelningsror, anvand en tvastegs

sedan en slang i tabellen pa nasta sida.

OBS! Anvand alltid Graco-slangar.

urvalsprocess. forst A: B-linjerna, och sedan A:
C-linjerna. Nar storlekarna varierar valjer du de
stérre rekommenderade A-linjerna och de mindre

OBS! For skuggade omraden kan slangar fran rekommenderade B- och C-sidoslangarna.
endera av de intilliggande omradena anvandas.

LAGTRYCKSSYSTEM, 0-2,1 MPa (0-21 bar, 0-300 psi)

Rekommenderade slangdimensioner (invindig diameter) fér A och B

Bland-
nings-
forhal-
lande
(X:1)

20-50

18

16

3/8" A
1/8"B

14

12

3/8"A
1/4" B

10

1/4" A
1/4" B

0

1/4" A
3/8"B

10:1

7.5:1 5:1 2.5:1 1:1 1:2.5 1:5 1:7.5 1:10

Tjock farg (A)
Tunn hardare (B)

Lika viskositeter Tunn farg (A)
Tjock hardare (B)

Viskositetsforhallande (farg [A]: Hardare [B]

3A3640N
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Konfigurera systemet

Yiterligare évervaganden fér PD3K+ -system

Steg 1: Bestdm hardvarukrav
* Antal pumpar (max 3-4)
— A-Pump (1 eller 2)
— B-Pump (1 eller 2)
— C-Pump (1 eller 2)
* Pumpstorlek (35 cc eller 70 cc)

— Det tredje komponentmaterialférhallandet
bestdmmer pumpstorleken. Férhallanden
mindre an 1 anvander en 35 cc pump, och
forhallanden stérre an 1 anvander en 70 cc
pump.

* Material inkopplade till varje pump (harts, hardare,
fortunnare eller farg)

— Pump nr 1 (A-, B- eller C-material) —
Vanligtvis for hartsmaterialet och den hdgsta
forhallandevolymen.

— Pump nr 2 (A-, B- eller C-material) — Typiskt for
hardningsmaterialet och en volym med lagre
forhallande.

— Pump # 3 (A B- eller C-material) — Vanligtvis for
en fortunnare (I6sningsmedel, vatten, aktivator
eller promotor) och en stor variation i férhallande
volym.

— Pump # 4 — Typiskt for en dedikerad farg eller
en fjarde komponent.

+ Antal farger/material pa varje pump

— Antal farg/material-ventiler for A-pump

— Antal farg/material-ventiler fér B-pump

— Antal farg/material-ventiler fér C-pump

— Antal farger for pump #4, om de anvands
Steg 2: Bestam konfigurationer till blandarrér

» Vaggblandarsystem 3K-fordelningsrér (manuellt
eller automatiskt system)

— Samtliga tre material kombineras i samma 3K
vaggblandarférdelningsror.

» 2K-férdelningsréren kombinera A och B (eller
A och C) forst, sedan A + B till C (eller A +
C till B) fére sprutpistolen. Vissa material kan
kombineras utan en brukstid, sa det ar bara
material fran andra férdelningsroret som kan
behdva spolas. (Manuella applikationer kan
anvanda remfast system och véaggblandarsystem.

20

Automatiska applikationer kan anvanda iscensatte,
2K vaggblandarfordelningsror.)

— A- och B-material kombineras forst och darefter
tillsatts C (vattenburna material).

— A- och C-material kombineras forst och sedan
tillsatts B (Iosningsmedelsreduktion for harts for
viskositetskontroll).

— Platser med blandarrér ar baserade pa
materialkemi, brukstid, komponentviskositeter
och materialhantering/avfallshantering.

Steg 3: Bestam lokalisering av PD3K-utrustning runt
sprutboxen

* Inkluderar doserare, fargstaplar och blandarrér.

« Overvag rérledningsdragning och bestdm sedan
langden pa slang som behovs for att slutféra varje
sektion av VVS-installationen.

Steg 4: Berakna linjestorlekar

» Bestam de enskilda komponentflédeshastigheterna
genom sprutpistolfléde och
vatskeblandningsfoérhallanden.

» Berékna tryckfallet till férdelningsroret i forsta
steget for varje komponent. Valj linjestorlekar
for att halla komponenttrycksforlusterna sa nara
varandra som mgjligt.

— Tryckfall = (Konstant x Viskositet x
Flédeshastighet x Avstand)/ID * 4

— Konstant = 0,000273

— Viskositet = CPS

— Flédeshastighet = GPM

— Stracka = fot

— ID 4= Insidan av slangen till den 4:e ordningen

» Uppskatta materialets viskositet fran det forsta
steget genom att beakta enskilda materials
viskositeter och komponentférhallanden.

» Berakna tryckforlusterna for vatskeledningar till
andra stegets férdelningsrér. Inkludera forlusten
av den forsta slangen, plus blandaren och
slangforlusten mellan det férsta och det andra
férdelningsroret.

» Berakna den slutliga blandningsledningens forlust
fran det andra fordelningsroret till sprutpistolen.

Optimal linjestorlek sanker det totala spruttrycket
och minimerar signifikanta évergangseffekter av
flddeshastighetsféréandringar.
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1/4 in. (6 mm) ID-slangpaket

Konfigurera systemet

Valj ett slangpaket fran foljande tabell. Anvand alltid Graco-slangar.

Applikation Artikelnr. Langd Material och beskrivning Maximalt
buntad slang vatskear-
betstryck
ionell 247140 7,6m Nylon (A-sidan och I6sningsmedel, bada ar
Ich)nven;uqne g (25 ft.) vita/transparenta, l6sningsmedelslangen ar [225 psi (1.6
I‘;l tts?ru Emg me 24T141 15.2 m markt med en svart tejp), fuktskydd (B-sidan, | MPa, 16 bar)
agttryc (50 fot) réd) tryckluftsslang
Elek sk 24T138 7,6m Nylon (A-sidan och I6sningsmedel, bada ar
| f? tro?te_atls q (25 ft.) vita/transparenta, Isningsmedelslangen &r [225 psi (1.6
Il°J spru L\lng me 24T139 152 m markt med en svart tejp), fuktskydd (B-sidan, [ MPa, 16 bar)
agt tryc (50 fot) réd) jordad tryckluftssiang med vénsterganga
K tionell 2471247 7,6m Nylon (A-sidan och I6sningsmedel, bada &r
hpnt\/enl(lone 25A524** (25 ft.) bla, I16sningsmedelslangen &r méarkt med 2000 psi (13.8
ogtrycks- 24T248 15.2 m en svart tejp), fuktskydd (B-sidan, rod) MPa, 138 bar)
airassistsprutning D5 AB5** (50 fot) tryckluftsslang
Elek sk 247245 7,6 m Nylon (A-sidan och I6sningsmedel, bada ar
hée t’;rcz:sl,(t:_hs 25A522** (25 ft.) bla, lésningsmedelslangen ar mérkt med en | 2000 psi (13.8
airgsgistsprutning* 247246 152 m svart tejp), fuktskydd (B-sidan, réd) jordad | MPa, 138 bar)
25A523** (50 fot) tryckluftsslang med vénsterganga

* Se Snabbkopplingssats 24S004 for elektrostatiska tryckluftsslangar , page 40 om en snabbkoppling ska anvandas
pa en befintlig elektrostatisk tryckluftsslang.

** Har hardarslang av PTFE och rostfritt stal for syratillampningar.

3/8 tum (10 mm) ID-vétskeslangar

Bestall en av foljande som ersattning om 10 mm vétskeslang krévs for ditt system. Anvand alltid Graco-slangar.

Applikation Artikelnr. Langd Material Maximalt vatskearbetstryck
slang

Lagtrycks 24T763 7,6 m (25 ft.) Nylon _

luftsprutning 24T764 15,2 m (50 fot) 200 psi (1.4 MPa, 13.8 bar)

Baijlig vatskeslang

Valj en bojlig vatskeslang fran féljande tabell. Anvand alltid Graco-slangar.

Applikation Artikelnr. Inv.dia. slang Langd Material Maximalt
slang vatskearbetstryck
24N641 0,125 tum 1,8 m (6 fot) |Nylon 3200 psi (22 MPa, 220
Lagt tryck (3 mm) bar)
24N305 0,25 tum 1,8 m (6 fot) [Nylon 225 psi (1.6 MPa, 16 bar)
(6 mm)
24N641 0,125 tum 1,8 m (6 fot) |Nylon 3200 psi (22 MPa, 220
Hogt tryck (3 mm) bar)
24N348 0,25 tum 1,8 m (6 fot) |PTFE 20,7 MPa (207 bar, 3 000
(6 mm) psi)
3A3640N 21



Konfigurera systemet

3. Valj blandaralternativ

Systemet anvander endera blandning vid ett

remfast férdelnings
blandarrér. PD3K+

ror eller ett vdggmonterat
-systemet kan anvanda mer an

3a. Blanda vid baltet med blandarror

Fdljande blandningsrorsatser finns tillgangliga.
Blandarréren fasts vid malarens livrem sa att

ett fordelningsror, vilket kan vara en kombination av
rortyper och/eller ett treportars vaggmonterat ror.
Ett remfast fordelningsrér far endast anvéandas for
det slutliga blandningssteget, eftersom det kravs att
anvandarinteraktion gar mellan spray och spolning.

blandningen kan goéras dar sprutningen sker. Se
-handbok 3A2801 for vidare information.

Blandningsror

Beskrivning

Maximalt arbetstryck for vatska

material

24R991 Blandningsror for laga tryck 2,1 MPa (21 bar, 300 psi).
24R992 Blandningsroér for hdga tryck 10,5 MPa (105 bar, 1500 psi).
247273 Hogtrycksblandningsrér for syrakompatibla 10,5 MPa (105 bar, 1500 psi).

3b. Blanda pa vaggen med hjélp av fristdende blandarrér

Foljande fristaende

blandarror-satser finns

tillgéngliga. Blandarroret kan fastas pa vaggen,
i det farliga omradet, sa att blandningen kan

ske nara spraypunkten. Se handboken for
fargbyte och fristdende blandarror-satser i
Relaterade manualer, page 2, for mer information.

Blandningsror Beskrivning Maximalt vatskearbetstryck
25D543 Fristdende blandarrér med lagt tryck 300 psi (2,1 MPa, 21 bar)
25D605 Fristdende blandarrér med hogt tryck 1500 psi (10,5 MPa, 105 bar)
26C288 Treportars fristdende blandarrér med lagt tryck 300 psi (2.1 MPa, 21 bar)

OBS! Systemet kraver installation av en andra
flodesbrytarsats for I16sningsmedel (24T787), som
saljs separat. Ett dubbelpanelsystem kraver tva
I6sningsmedelbrytare. Ett PD3K+ -system kommer
att kréva en extra strémbrytare fér komponenterna
C och D, om tillampligt.

OBS! 26C28
med ProMix

8-fordelningsréret anvands endast
PD3K+ -systemet. Ytterligare

flodesbrytarpaket (24T787) kan vara nédvandiga for
ytterligare komponenter som behdver installeras.

System # l6sningsmedelbrytare Val av Ytterligare 16sningsmedelbry-
som ingar férdelningsror tarsatser (24T787) kravs
. Remfastsystem INGEN
ProMix PD 1 —
MCx000 Vaggblandarsys- 1
tem
ProMix Dual Mi Remfastsystem INGEN
roMix Dual Mix . o
MCx002 2 (en for varje Mix-enhet) | \/aggblandarsys- 2 (en fdr varje Mix-enhet)
tem

PD3K Uppgrader-
ingssats 1
26C416

Remfastsystem och
vaggblandarsystem

2)
vaggblandarsystem

Treport

22
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4. Valj sprutpistol

Sprutpistoler
Valj en sprutpistol i tabellen nedan.

Konfigurera systemet

airassistsprutning

Tillampning Pistolmodell Handboksnr. pistol Maximalt arbetstryck fér
véatska

Konventionell luftsprutning | AirPro 312414 2,1 MPa (21 bar, 300 psi).

Elektrostatisk luftsprutning | Pro Xp 3A2494 0,7 MPa (7 bar, 100 psi).

Konventionell G15 3A0149 10,5 MPa (105 bar, 1500

airassistsprutning psi).

Elektrostatisk Pro Xp AA 3A2495 21 MPa (210 bar, 3000

psi).

5. Valj farg och hardarbytesstyrmodulsatser

Valj farg och hardarbytesstyrmodulsatser — med
hjalp av féljande tabeller — som uppfyller dina
behov. Satserna innehaller en styrmodul med
solenoidventiler. Se manualerna for fargbytespaket
och fargbyte och fristdende blandarrér-satser i
Relaterade manualer, page 2, for mer information.

OBS! Alla satser for farg/hardarstyrmoduler ska
endast monteras utanfor det farliga omradet. Om

din applikation kraver avlagsen fargférandring
och kontrollmoduler monteras pa den farliga
platsen. Se handboken for fargbyte och fristaende
blandarrér-satser i Relaterade manualer, page 2,
for aldre satser som innehaller IS-godkanda

kontrollmoduler.

Table 1 Farg och hardarbytesstyrsatser (300 psi [2,068 MPa, 20,68 bar])

Satsdelnr. Satsbeskrivning
25D328 Styrmodul med 4
solenoider
25D329 Styrmodul med 5
solenoider
25D474 Styrmodul med 6
solenoider
25D475 Styrmodul med 7
solenoider
25D476 Styrmodul med 8
solenoider
25D477 Styrmodul med 9
solenoider
25D478 Styrmodul med 10
solenoider
25D479 Styrmodul med 11
solenoider
3A3640N

Satsdelnr. Satsbeskrivning
25D480 Styrmodul med 12
solenoider
25D481 Styrmodul med 13
solenoider
25D482 Styrmodul med 14
solenoider
25D483 Styrmodul med 15
solenoider
25D484 Styrmodul med 16
solenoider
25D485 Styrmodul med 17
solenoider
25D486 Styrmodul med 18
solenoider
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Konfigurera systemet

6. Valj farg- och hardarbytesfordelningsrorsatser

Valj farg- och hardarbytesférdelningsrorsatser —
med hjalp av foljande tabeller — som uppfyller
dina behov. Satserna innefattar ett férdelningsror

Table 1 Farg/hardarbytesfordelningsror for lagt tryck

med ventiler. Se manualerna for fargbytespaket
och fargbyte och fristdende blandarror-satser i

Relaterade

manualer, page 2, féor mer information.

Satsdelnr.

Satsbeskrivning

Lagtrycks, cirkulerande satser

Satsdelnr. Satsbeskrivning
Lagtryckspumpar, ickecirkulerande satser

24Y936 Foérdelningsrér med 2
ventiler

24Y938 Foérdelningsrér med 3
ventiler

24Y940 Fordelningsrér med 4
ventiler

24Y942 Fordelningsrér med 5
ventiler

24Y944 Foérdelningsrér med 6
ventiler

24Y946 Fordelningsrér med 7
ventiler

24Y948 Foérdelningsrér med 8
ventiler

24Y950 Foérdelningsrér med 9
ventiler

24Y952 Foérdelningsrér med 10
ventiler

26A272 Foérdelningsrér med 11
ventiler

26A274 Foérdelningsrér med 12
ventiler

26A286 Foérdelningsrér med 13
ventiler

26A276 Foérdelningsrér med 14
ventiler

26A278 Foérdelningsrér med 15
ventiler

26A280 Foérdelningsrér med 16
ventiler

26A282 Foérdelningsrér med 17
ventiler

26A284 Foérdelningsrér med 18
ventiler
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24Y937 Fordelningsrér med 2
ventiler

24Y939 Fordelningsrér med 3
ventiler

24Y941 Fordelningsrér med 4
ventiler

24Y943 Fordelningsrér med 5
ventiler

24Y945 Fordelningsrér med 6
ventiler

24Y947 Fordelningsrér med 7
ventiler

24Y949 Fordelningsrér med 8
ventiler

24Y951 Foérdelningsrér med 9
ventiler

24Y953 Foérdelningsrér med 10
ventiler

26A273 Foérdelningsrér med 11
ventiler

26A275 Foérdelningsrér med 12
ventiler

25A605 Foérdelningsrér med 13
ventiler

26A277 Foérdelningsrér med 14
ventiler

26A279 Foérdelningsrér med 15
ventiler

26A281 Foérdelningsrér med 16
ventiler

26A283 Foérdelningsrér med 17
ventiler

26A285 Foérdelningsrér med 18

ventiler
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Konfigurera systemet

Table 2 Farg/hardarbytesférdelningsror for hégt tryck

Satsdelnr. Satsbeskrivning Satsdelnr. Satsbeskrivning
Ickecirkulerande satser med hégtryckspumpar 24U182 Fordelningsrér med 3
24T647 Fordelningsror med 2 ventiler
ventiler 24U183 Fordelningsrér med 4
- . - ventiler
247648 Fordelningsrér med 3
ventiler Hogtrycks, cirkulerande satser
247649 Foérdelningsrér med 4 24T677 Fordelningsrér med 2
ventiler ventiler
247650 Foérdelningsrér med 5 24T678 Fordelningsrér med 3
ventiler ventiler
247651 Foérdelningsrér med 6 24T679 Fordelningsrér med 4
ventiler ventiler
247652 Foérdelningsrér med 7 247680 Fordelningsrér med 5
ventiler ventiler
247653 Foérdelningsrér med 8 247681 Fordelningsrér med 6
ventiler ventiler
247654 Foérdelningsrér med 9 247682 Fordelningsrér med 7
ventiler ventiler
247655 Foérdelningsrér med 10 247683 Fordelningsrér med 8
ventiler ventiler
24T656 Foérdelningsrér med 11 247684 Fordelningsrér med 9
ventiler ventiler
24T657 Foérdelningsrér med 12 24T685 Fordelningsrér med 10
ventiler ventiler
247658 Foérdelningsrér med 13 24T686 Fordelningsrér med 11
ventiler ventiler
247659 Foérdelningsrér med 14 24T687 Fordelningsrér med 12
ventiler ventiler
247660 Foérdelningsrér med 15 247688 Fordelningsrér med 13
ventiler ventiler
247661 Foérdelningsrér med 16 247689 Fordelningsrér med 14
ventiler ventiler
247662 Fordelningsrér med 17 24T690 Fordelningsrér med 15
ventiler ventiler
24T663 Fordelningsrér med 18 247691 Fordelningsrér med 16
ventiler ventiler
Syrakompatibla ickecirkulerande satser 247692 Fordelningsrér med 17
for hogt tryck ventiler
24X360 Foérdelningsrér med 2 24T693 Fordelningsrér med 18
ventiler ventiler
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Konfigurera systemet

7. Valj pumputbyggnadsatser

OBSERVERA: Dessa behovs inte i syrasystem som
anvander endast en hardare eller i system med
dubbla paneler som redan har fyra pumpar.

| tabellen nedan finns tillgangliga satser for

att utdka ditt system med en tredje eller fjarde
pump. Alla satser innehaller en pump, en
pumpstyrningsmodul, magnetventil, chassi, faste och
kablage. Mer information finns i handbok 332456 for
pumputbyggnadssatsen.

8. Valj kommunikationsalternativ

Valj en eller flera satser som uppfyller dina
systemkrav i tabellen nedan.

Satsdelnr. Satsbeskrivning
24T805 AWiI-sats till PD2K
15V337 AWI-modul

OBSERVERA: AWI ar inte tillgénglig for system med
dubbla paneler.

9. Tillbehorsverktygssats

Foljande sats innehaller ett sortiment av verktyg for
skotsel och reparation av PD2K-systemet.

Satsdelnr. Satsbeskrivning
25D980 PD2K verktygssats for
skotsel

Satsdelnr. Satsbeskrivning

Lagtryckspumpar, 2,068 MPa (20,68 bar, 300 psi)

24R968 Lagtrycks fargpump, 70
mi

24R970 Lagtrycks hardarpump,
35 ml

Hégtryckspumpar, 10,34 MPa (103,4 bar, 1500 psi)

24R969 Hogtrycks fargpump, 70
mi

24R971 Hogtrycks hardarpump,
35 ml

26A048 Hogtrycks
syrakompatibel
hardarpump, 35 ml

10. Uppgraderingssats

Foljande satser innehaller programvara och delar for
att uppgradera en ProMix PD2K till PD3K+.
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Satsdelnr. Satsbeskrivning
26C416 PD3K+ Uppgrader-
ingssats
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Allman information

» Referenssiffror och bokstaver inom parenteser
i handbokstexten refererar till siffrorna och
bokstaverna i illustrationerna.

+ Se till att tillbehdren passar och har tillréckligt
marktryck for att kunna anvandas i ditt system.

» For att skydda -skarmar fran farg och
I6sningsmedel, finns skyddsskarmar i klarplast
i pack om 10. Bestall artikelnr. 197902 till den
avancerade displaymodulen och artikelnr. 15M483
till sprutboxreglaget. Rengoér skarmarna med ett
torrt tyg vid behov.

3A3640N

Allmén information

Placering

Stallet maste sitta ordentligt fast i golvet eller
[dmplig grund sa att det inte valter, vilket kan
orsaka allvarliga personskador och skador pa
utrustningen. Stallet ar inte avsett att sta fristdende
eller monteras pa vagg.

Montera PD2K grundplatta:
» For PD2K till en brandsaker plats.

+ Se till att monteringsytan och monteringsdetaljer
ar tillrackligt kraftiga for att klara vikten av
utrustningen, vatska, slangar och belastningen
som uppstar under drift.

* Montera inte pa vagg.

» Fast stalleti golvet med 13 mm bultar (1/2 tum) som
gar minst 152 mm (6 tum) ner i betonggolvet, for
att férhindra att enheten valter. Se Matt, page 58.

» Det maste finnas tillréckligt utrymme pa alla
sidor om utrustningen for installation, atkomst for
operator, skoétsel och luftcirkulation. Flaktarna
pa baksidan av enheten kraver minst 152 mm (6
tum) fritt utrymme fran nérmaste yta sa att fa god
luftcirkulation.

Installera sprutboxstyrningen:

Montera sprutboxstyrningen i den brandfarliga
miljon pa bekvamt avstand fran operatéren. Se
Installera sprutboxstyrningen, page 30.
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Installera displaymodulen
Installera displaymodulen

1. Anvand skruvarna (11) for att montera den
avancerade displaymodulens (12) faste pa
framsidan av kontrollpanelen eller pa vaggen,
pa det satt du féredrar.

2. Snapp fast displaymodulen i fastet.

ti21741a
Figure 13 Installera displaymodulen

3. Anslut den ena anden av den 1,5 m langa
CAN-kabeln (bifogas) pa den avancerade
displaymodulen (M). Den andra dnden av kabeln
kommer fran fabriken ansluten till den forstarkta
vatskestyrmodulen (EFCM):

OBSERVERA: En lista med alternativa kabellangder
finns i Elkretsscheman, page 45. Totala langden for
alla kablar i brandfarliga utrymmen far inte éverstiga
45 m.
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Figure 14 Anslutningar pa den avancerade
displaymodulen

Artikel Beskrivning

J Batterilock

K Modellnummer

L USB-kontakt

M CAN-kabelkontakt

N Statuslampor, avancerad
displaymodul

P Kabelkontakt, tillbehdr

R Pollettlucka
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Uppgradera programvara fér ProMix
PD3K+ System

Om du uppgraderar ditt ProMix PD-system till en
PD3K+ behdver programmet uppgraderas nar du
startar systemet. Programvaran PD3K+ kommer
pa svart pollett med uppgraderingssats 26C416 (se
10. Uppgraderingssats, page 26).

Installera PD3K+ uppgraderingspollett

1. Stang av PD2K-strémbrytaren.
2. Ta bort pollettatkomstpanelen.

Figure 15 Avlagsna pollettatkomstpanelen

3A3640N

Installera displaymodulen

For in och tryck in polletten (T) ordentligt i skaran.
OBS! Pollettens riktning spelar inte nagon roll.

Figure 16 Satt i polletten

Sla pa strommen igen. Den rdéda indikatorlampan
(L) kommer att blinka tills ny fast programvara
laddats upp helt och hallet.

Ta bort polletten (T).
Satt tillbaka tokenatkomstpanelen.
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Installera sprutboxstyrningen

Installera sprutboxstyrningen

1. Montera fastet (10) for sprutboxstyrningen (13) 2. Snapp fast sprutboxstyrningen pa fastet.
pa vaggen med skruvar (S) Anslut en jordkabel ; - . .
(G) till skruvarna. Anslut den andra anden av KloE[)pls sprutbogs(tjyrmqgezn t|||| !SOIat'OnSkoftft :
: : ; PRSI elstyrboxen med den 15,2 m langa egensakra
jordledningen till en bra jordférbindelse. CAN-kabeln (163).

OBS: Ett system med dubbla paneler har tva
sprutboxstyrning-moduler, en fér varje mixenhet.
De kan identifieras med en etikett pa baksidan

OBSERVERA: En lista med alternativa kabellangder
finns i Elkretsscheman, page 45. Totala langden
for kablar i brandfarliga utrymmen far inte 6verstiga

P;'l 36 m. Totala langden for alla kablar i brandfarliga
som betecknar dem som "1" eller "2", . utrymmen far inte Gverstiga 45 m.

ti21935a

Figure 17 Jorda fastet for sprutboxstyrningen 21740

Figure 18 Installera sprutboxstyrningen
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Tryckluftmatning

Luftbehov

* Tryckluftsmatning: 0,6-0,7 MPa, 6,0-7,0 bar
(85-100 psi)

+ Luftslangar: Anvand jordade slangar med ratt
dimension for ditt system.

MPa/bar/PSI

Insténgd luft kan fa pumpar och doserventiler
att sla ovantat vilket kan orsaka svara skador
av stank och rorliga delar. Anvand avluftande
kranar.

+ Tryckluftregulator och aviuftande
avstangningskran: montera pa alla ledningar till
vatskematningen. Montera ytterligare en kran fére
alla trycklufttillbehor sa att de kan kopplas bort vid
service.

3A3640N

Tryckluftmatning

Om du anvander en elektrostatisk Graco-pistol,
maste en avstangningsventil installeras

i pistolens luftledning fér att stdnga av
sénderdelnings- och turbinluft till pistolen. Din
-distributor kan bistd med information om kranar
for elektrostatiska tillampningar.

* Tryckluftfilter fér systemstyrning luft: anvand den
medfdljande luftregulatorn / filtret 17M842 for att
ge ren och torr luft till systemstyrnings solenoider.

+ Tryckluftfilter for finférdelad luft: filtrerar bort olja
och vatten ur tryckluften och férhindrar férorening
av fargen och igensatta magnetventiler.

Se Tekniska data, page 60 betraffande filtreringskrav.
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Tryckluftmatning

Luftanslutningar

1.

Dra at alla luft- och vatskekopplingar pa -systemet
da de kan ha lossnat under transporten.

Anslut huvudledningen for lufttillforsel

till ett luftfilter/en luftregulator 17M842.

Anslut huvudledningen for tryckluft ill
huvudluftanslutningen (136). Denna ledning
forser solenoider, ventiler och pumpar med
luft. Mata inte pistolens sénderdelningsluft med
denna ledning.

For varje pistol i systemet ska en separat
luftmatning anslutas till luftflédesbrytarens
luftanslutning (159a). Denna luft ger
sonderdelningsluft i pistolen. Luftflédesbrytarens
avkanner luftfldde till pistolen och skickar signal
till -styrenhet nar pistolen aktiveras.

OBSERVERA: | system med dubbla paneler
kopplas sonderdelningsluften till pistolen pa
luftstyrningsmodulen (se handbok 3A4497).

OBSERVERA: Anslut 1,2 m-anden pa
luftslangen till séndelningsluftutloppet (159c)
och 2,1 m-anden pa luftslangen till pistolen,

om du anvander Gracos buntade slangar.
Soénderdelningsluften (159c¢) maste fordelas till
alla pistolerna om du anvéander flera pistoler (t.ex.
en pistol for varje kulér. Montera en kulkran pa
alla tryckluft-T-kopplingar.

159a

159c

136

ti19583a

Figure 19 Anslut sonderdelningsluft
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Figure 20 Luftférdelningsréranslutningar

Beteckningar

Koppling Beskrivning

A Luftanslutning

C GFB/luftavstangningsutlopp
(pluggad) / Lésningsmedel-
savstangningsutlopp 2 (modeller
med dubbla paneler)

M Ljuddampare

S L&sningsmedelsavstangningsut-

lopp
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Vatskematning

Vatskekrav

WNA AR

 For att minska risken for att det uppstar 6vertryck
i systemet sa komponenter brister, vilket kan
orsaka allvarliga skador ska du inte dverskrida
maximala arbetstrycket for den komponent i
systemet med lagst marktryck. Pa markskylten
anges maximalt arbetstryck fér denna utrustning.

» For att minska risken for skada, inklusive
vatskeintrangning, maste du montera en
avstangningskran mellan varje vatskematning
och blandningsréret. Anvand ventilerna for att
stanga av vatska vid underhall och service.

Modellerna finns for luftsprutpistol (2MPa) eller
air-assist-system (10,3 MPa) med kapacitet upp till
800 ml/min.

» Tryckmatningstankar, matningspumpar och
cirkulerande system kan anvandas fér matning av
vatska till systemet.

3A3640N

Vétskematning

« Materialen kan overforas fran leveranskarlen eller
fran en central, atercirkulerande fargledning.

* Installera ett vatskefilter med draneringskran och
med (minimum) 100 mesh i vatskematningen.

OBSERVERA: Vatskematningen far inte ge
tryckstotar, vilka vanligen uppstar nar pumpen byter
slagriktning. Las av matningstrycket pA manometern
(P). Matningstrycket maste ligga sa nara som mojligt
till tryckinstallningsvardet:

* Lagtryckspumpar,t 0,7 MPa (7 bar, 100 psi) fran
installt varde.
OBS: For lagtryckssystem rekommenderas
att matningstrycket halls mellan 1/2 till 2/3 av
systemets sprutningstryck.

» For hogtryckssystem + 2,1 MPa (21 bar, 300 psi)
fran installt varde.

Montera vid behov tryckregulatorer eller
utjdmningstankar for att reducera pulsering. Kontakta
narmaste Graco-distributdr som kan ge narmare
upplysningar.
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Vétskematning

Anslutningar enkuldrsystem

OBSERVERA: Backventilerna (J, L) finns pa inlopps-
och utloppsférdelningsréren pa varje pump.

1. Anslut fargmatningen till vatskeinloppskopplingen
(S) pa pumpen.

2. Anslut fargutloppet till vatskeutloppskopplingen
(R) pa pumpen.

3. Koppla in hardarsidan pa samma satt.

OBSERVERA: Fuktighetstalig slang kravs for

vatskematning till systemet och som vatskeledning

mellan pump och blandningsrér i system med
isocyanathardande material.

ti21738a

Figure 21 Vatskeintag och utlopp pa pump
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Kulérbytesanslutningar

Utfor vatskeanslutningarna enligt handbok 332455
om du installerar tillbehdret kulérbytessatsen.

Losningsmedelsanslutningar

1. Anslut I6sningsmedelsmatningen till
inloppskopplingen (FI) pa avstangningsventilen.
2. Anslut Idsningsmedelsmatningen
till utloppskopplingen (FO) pa
I6sningsmedelsflodesbrytaren.

ti27738a

For system med dubbla paneler

Dubbelsystem har tva flédesbrytare (FS1

och FS3) till inloppskopplingarna (FI) och
utloppskopplingarna (FO) anordnade vertikalt,

som visas nedan. Fdrfarandet for anslutning av
I6sningsmedelsforsérjningsledningarna ar samma
som tidigare steg, upprepade for varje strombrytare
(FS1 och FS3).

1i33525a

Fér PD3K+-system

Lésningsmedelskopplingar for ett PD3K+ -system

med hjalp av remfastférdelningsror kommer att vara
desamma som ovan for PD2K-systemet. Ledningen
for 16sningsmedelbrytaren behdver emellertid flyttas
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fran EFCM-kontakt J6-stift 11-12 till EFCM-kontakt

J6-stift 9-10.

Lésningsmedelskopplingar fér
vaggblandarférdelningsror bor folja proceduren som
beskrivs i avsnittet Solvent Connections i PD2K
Automatic Systems Installation Manual (332458).

Anvand féljande tabell for tradanslutningar av
I6sningsmedelbrytaren for ett PD3K+-system.

Vétskematning

L&sningsmedelbrytare
3: Komponent C
Fjarrldsningsmedel

EFCM-kontakt J6 Pins
7-8

Lésningsmedelbrytare
4: Remfast system
Solvent/Komponent D
Fjarrldsningsmedel

EFCM-kontakt J6 Pins
9-10

Lésningsmedelbrytare
1: Komponent A
Fjarrlésningsmedel

EFCM-kontakt J6 Pins
11-12

Lésningsmedelbrytare
2: Komponent B
Fjarrldsningsmedel

EFCM-kontakt J7 Pins
9-10

3A3640N
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V8tkoppsats

Vatkoppsats

Koppen anvands fér endera halstatningsvatska
(TSL) eller 1ISO-olja. Vatskorna forhindrar att
luft och fukt kommer i kontakt med fargen

och hardaren vid halstatningarna pa pumpen
PD2K-doseraren innehaller tva vatkoppsatser,
en for vardera pumpen. Kopparna ger till 6vre
halstatningen pa fargpumpen (70 ml), till vre och
undre halstatningarna pa hardarpumpen (35 ml)
och till de fyra doseringsventilerna pa pumpen.
Nar isocyanathardare ger koppen pa hardarsidan
pa PD2K-doseraren ISO-olja till évre och undre
halstatningarna pa hardarpumpen (35 ml) och
hardardoserventilerna.

OBS! Halstatnings- och 1ISO-olja maste bestallas
separat. Halstatningsvatska, bestall artikelnr.
206995, 0,951 (1 gt). 1SO-olja, bestall artikelnr.
217374, 0,48 | (1 pint).

1. Tra fastet pa nagon sida av sexkantmuttern pa
pumpen.

OBS! Rita en horisontell linje pa framkanten av
koppen, omkring pa mitten av koppen innan den
monteras. Rita en linje cirka 6 mm (1/4 tum)
ovanfor den forsta. Lyser man med ett starkt
ljus mot linjerna ser man dem fran insidan av
vatkoppen.

2. Sattivatkoppen (73) i fastet (73a).

73

73c

OBS! Pumpens 6vre halstatning har tre portar
(tva ar pluggade). Flytta om sa behdvs en plugg
(73d) sa att den rafflade kopplingen kan séattas i
porten narmast vatkoppen.
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Kontrollera att o-ringen sitter pa plats pa den
rafflade kopplingen (73b). Stryk pa laghallfast
ganglasning och montera kopplingen i porten pa
ovre halstatningen. Kontrollera att de tva andra
portarna ar pluggade (73d).

ti23589a

Go6r om samma foér den undre halstatningen.

ti23587a
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Ta bort pluggen (73d) och packningen fran
ventilporten (V) narmast vatkoppen, om du
smorjer doserventilerna.

OBS: Val;j ventilporten som vander uppat. Det
gor att vatska kan rinna in i koppen samtidigt
som luft kan komma ut.

Kontrollera att o-ringen sitter pa plats pa

den rafflade kopplingen (73b). Stryk pa
laghallfast ganglasning och montera kopplingen i
ventilporten (V).

OBS! Blanda inte ihop ventilporten (V) och
luftporten (W).

ti23588a

3A3640N

V8tkoppsats

OBS! Ta bort de oanvanda rafflade kopplingarna
(73b) fran undersidan pa vatkoppen (73) om

du inte smorjer doserventilerna. Stryk pa
laghallfast ganglasning och montera pluggarna
och packningarna som medféljer satsen.

2. Kapa slangen (73c) till 6nskad langd. Anslut
vatkoppskopplingarna till kopplingarna pa
pumpen och ventilerna. Halstatningsvatska
matas fran koppen till pumpen och ventilerna,
placera kopplingar och slangar sa att de inte
knacks och later halstatningsvatska rinna fritt ner
till ventilen och att luft slapps ut.

73

ti33338a

3. Fyll koppen till det undre horisontella strecket
med endera halstatningsvatska eller 1ISO-olja,
som passar den farg och hardare som anvands.

OBS! Kontrollera att den undre packboxen
sitter i undre halstatningen om det lacker
halstatningsvatska fran stangskyddet pa
fargpumpen (70 ml).

OBS! Vatskenivaerna i vatkopparna ska kontrolleras
dagligen. Vatskenivaerna ska inte forandras

Over tid. Om vatskenivaerna hojs eller sanks

i en vatkopp kan det indikera att nagot kraver
omedelbar uppmarksamhet. Se felsdkningsstegen

i reparationshandboken.
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V8tkoppsats
Pafylining av ISO-olja

ISO-olja rekommenderas i stallet for
halstatningsvatska i vatkoppen pa hardarpumpen nar
man sprutar polyuretanlacker med isocyanathardare
i miljder med hog luftfuktighet. 1SO-oljan skapar en
barriar som férhindrar att hardaren hardar i kontakt
med fukt. Matningsledningen maste luftas forsta
gangen vatkoppen ska fyllas med 1SO-olja.

OBS! Rita de tva horisontella linjerna pa mitten av
framsidan av vatkoppen innan den fylls, om inte
strecken redan finns dar.

Luftning:
1. Fyll pa hardarvatkoppen till den undre linjen.

2. Taborten plugg (73d) fran den &vre halstatningen
och slapp ut luften tills det inte kommer mer. Satt
tillbaka pluggen.

3. GoOr om steg 2 vid den undre halstatningen.

Torka upp ISO-oljespill fran plugghalen med en
trasa.

5. Fyll pa 1ISO-olja i vatkoppen till den undre linjen.
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Alternativ TSL VVS fér
hogreaktiva/fuktkansliga 1ISO
Catalyst PD2K-pumpar

OBS! Graco rekommenderar denna alternativa TSL
(Throat Seal Liquid) VVS-installation endast pa
hardningspumpar, eftersom det 6ppna stangskyddet
pa hartspumpar inte genererar TSL-férskjutning.

Den alternativa TSL-rérledningen i hardningspumpen
gor det majligt for TSL att strémma genom den

Ovre tatningen och lagerpatronen med hjalp av
stangskydd och nedre stangforskjutningen. Detta
fléde rensar isocyanat- och fuktkontaminerad TSL
fran halsomradet; forhindra kristallisationsreaktionen
av isocyanatet och fukt fran att ackumulera och
skada pumptéatningarna, kolvstangen och lagren.

1. Byt ut en plugg (73d) med en rafflad koppling
(73b) pa en andra port pa pumpens 6vre
halstatning (endast en kommer att vara
inkopplad). Kontrollera att o-ringen sitter pa
plats pa den rafflade kopplingen (73b). Stryk pa
laghallfast ganglasning och montera kopplingen i
porten pa 6vre halstatningen. Kontrollera att den
tredje porten ar pluggad (73d).

73d

1i33337a
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2. Anslut roret (73c1) fran den rafflade kopplingen
(73b) pa den nedre halstatningen till en av
fastena (73b) pa den Ovre halstatningen.*
Anslut slangen (73c2) fran den andra rafflade
kopplingen (73b) pa dvre halstatningen till en
TSL-koppmontering.

73

73c1 — @ 7362
S — F:

ti33339a

* Det behdvs inga extra kopplingar eller slangar
for den alternativa TSL-vvs-apparaten om den
rafflade kopplingen (73b) fran TSL (73) och den
andra pluggen (73d) fran halstatningen anvands
vid byte av sina positioner.

3A3640N

V8tkoppsats

Ytterligare skotsel och forsiktighetsatgarder

TSL-vatskan i TSL-reservoaren maste bytas ut oftare
nar den alternativa TSL-rérledningen anvands. Detta
krav forhindrar att fororenad TSL samlas i behallaren,
vilket orsakar férorening av vatskelinjer och 6kat tryck
i TSL-réren pa grund av fortjockningsviskositeten.
TSL-ersattningsfrekvensen bestams av ett antal
faktorer: Hardningsreaktivitet, temperatur och
fuktighet i pumpmiljén och tatningsforslitning. Vid
svara miljoéforhallanden kan TSL krava veckovis
ersattning.

Ett annat skotselférfarande som forlanger pumpens
livslangd ar att tétmma den nya TSL:en i stangskyddet
under TSL-ersattning. Denna blédningsprocess
sakerstaller att all luft avlagsnas fran skydds- och
lagerpatronen, vilket eliminerar vat luftférorening
under TSL-ersattningsprocessen.

Ta bort och rengdr stangskyddet ordentligt.

2. Fyll pa stAngskyddet med ny TSL.

3. Placera stangskyddet Over stangen.

4. Fyll behallaren och lat gravitation fylla
TSL-linjerna.

5. Satt tillbaka skyddet pa pumpen nar TSL borjar

Oversvamma skyddet.

OBSERVERA

Stangskyddets forskjutningsflodesvolym genom
lagrets och fastkropparnas rafflade kopplingar
under hégcykelhastigheten av pumpen eller fran
fylining och fargférandringsprocessen kan skapa
vatsketryck i TSL-linjen mellan pumpens nedre och
Ovre patronerna. Led och férankra TSL-linjerna for
att férhindra skador pa utrustning om linjerna far
lackor eller lossar fran en rafflad koppling.

OBSERVERA

TSL-linjerna ar flexibla, klara och kompatibla
med TSL. Dessa funktioner gor installationen
mycket enklare och tillater visuell aterkoppling
av TSL-tillstandet. TSL-réren bor bytas ut

for att forhindra skador pa utrustning fran
slangvatskekompatibilitetsfel om linjerna blir
férorenade med hardningsmaterial under langre
tid.
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Lésningsmedelsmétare, tillbehor

Losningsmedelsmatare,
tilloehor

Montera 16sningsmedelsméatarsats 280555, se
handbok 308778.

OBSERVERA: Montera I6sningsmedelsmataren
nedstréms fran lésningsmedelsavstangningen, nara
basenheten.

Ljustorn, tillbehor

Se handbok 3A1906 vid installation av ljustornsats
24K337.
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Snabbkopplingssats
24S004 for elektrostatiska
tryckluftsslangar

OBSERVERA: Bestall satsen artikelnr. 24S004

om en snabbkoppling ska anvéandas pa en befintlig
elektrostatisk tryckluftsslang. Du maste ocksa
bestalla artikelnr. 24U059, 1,8 m elektrostatisk, bdjlig
slang.

Montera satsen enligt nedan.

1. Koppla snabbkopplingen (QD) till den
elektrostatiska tryckluftsslangen (P).
Snabbkopplingen har1/4 npsm (m) vénsterganga.

2. Skruva pa honanden pa adapterkopplingen (QF)
pa snabbkopplingen (QD).

3. Skruva pa den elektrostatiska, bojliga
slangen 24U059 (WH) pa hananden pa
adapterkopplingen (QF).

OBSERVERA: Jorda enligt nedan sa att
jordningen i det elektrostatiska systemet ar
obruten.

4. Koppla jordledaren (PG) pa den elektrostatiska
tryckluftslangen (P) till en god jordpunkt.

5. Koppla jordledningen (WG) pa den bdjliga
slangen till den gréna jordpunkten (GND) pa
blandningsroéret (M). Dra en jordledning (MG) fran
blandningsrérets jordskruv till en god jordpunkt.

ti22400a

Figure 23 Snabbkopplingssats for elektrostatiska
tryckluftsslangar
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Kraftmatning

Kraftmatning

Elektriska anslutningar

Se Elkretsscheman, page 45.

1. Kontrollera att elstrdmmen pa huvudpanelen &r
Felaktig ledningsdragning kan orsaka elektrisk avstangd. Oppna styrboxkapan.

stét eller annan allvarlig skada om arbetet inte 5 ; ;
har utforts korrekt. All elektrisk ledningsdragning Tra elledningama genom dragaviastningen (S).
maste utforas av behorig elektriker och uppfylla 3. Anslut ledningarna (L, N, G) till uttagen pa
lokala normer och regleringar. kontaktblocket (T) som i bilden.

4. Dra at muttern pa dragavlastningen ordentligt.

Elektriska krav 5. Stang styrboxen. Aterstall strtommen.

6. Fdlj anvisningarna i Jordning, page 42.

Forlagg alla kablar i sprutboxen, och andra platser Kablagebeteckningar

dar de kan skadas, i kabelkanaler som skydd mot

farg, 16sningsmedel och mekaniska skador. Ledning Beskrivning
Enheten drivs med 90-250 VAC, 50/60 Hz, och hdgst L Fasledare
7 A strom. Eluttaget far vara sakrat med hogst 15

A automatsakring. N NOLLA

. Godkand natsladd medféljer inte. Ledningsarea G Jord

minst 1,5 kvadrat-mm.

+ Ineffektens atkomstport ar 22,4 mm (0,88 rum) i
diameter. En dragavlastning medféljer och den
passar kabel med diameter mellan 4 och 9 mm.
Anvandaren far sjalv ordna lamplig dragavlastning
om en annan kabeldimension anvands.

()
ti21746a g /

Figure 24 Styrboxens elanslutning
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Jordning

Jordning

Denna utrustning maste jordas for att minska
risken for statiska gnistor och elektrisk stét. Gnistor
kan antanda angor och orsaka explosion. Felaktig
jordning kan orsaka elstétar. Jordningen ger

elektricitet mojlighet att ledas bort.

Elstyrbox

Elstyrboxen har tva jordpunkter. Bada maste kopplas
in.
 Anslut jordledningen (Y) till jordskruven pa

elstyrboxen. Anslut klamman till en bra
jordningspunkt.

» Natmatningen maste jordas enligt gallande norm.
Anslut jordledningen till jordkontakten i elstyrboxen.
Se Elektriska anslutningar, page 41.

Y ti19582a

Figure 25 Jordskruv och strémbrytare

Vatskebehallare

Folj svenska regler.
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Driftkontroll i sprutboxen
Sprutboxreglaget ar jordad via egensaker
elkabelanslutning till elstyrboxen.

Dra en separat jordledning till
fastet for sprutboxreglaget. Se
Installera sprutboxstyrningen, page 30.

Kulérbytesmodul

Koppla en jordledare fran kulérbytesmodulen till en
god jordpunkt.

Egensakra kuldrbytesmoduler i brandfarliga
utrymmet maste kopplas till en god jordpunkt inuti
det brandfarliga utrymmet.

Matningspumpar och trycktankar

Koppla pumpar och tankar till en jordpunkt med en
jordledning och klamma. Se anvisningar i separat
handbok fér pump och trycktank.

Luft- och vatskeslangar

Anvand endast jordade slangar.

Sprutpistol

Félj jordningsanvisningarna i pistolhandboken.

* Icke-elektrostatisk: Jorda pistolen genom
att ansluta den till en Gracogodkand jordad
vatskeslang.

+ Elektrostatisk: Jorda pistolen genom att ansluta
den till en Gracogodkand jordad lufttillférselslang.
Anslut lufttilliférselslangens jordledning till en god
jordpunkt.
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Jordning

BRANDFARLIGA MILJOER ICKE BRANDFARLIGA MILJOER
| - A
cc cc cc cc
e 6
| 6 ;‘—J_’_J
| O ] 6
4 | ol l; cc cc
l
BC b
6
1 3
4
4
il
[°& & 3
NP
i
7 P
I ;| 2/ il
| g @i_E
, q =/ 2]

Figure 26 Jordning av systemet

Beteckningar

1 Jordskruv, elstyrbox,

2 Jordledning, elstyrbox,

3 Jordledningar, kulérbytesmodul (CC)
4 Egensaker (ES) kabel
3A3640N
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En jordpunkt enligt svensk norm

Icke egensaker (ES) kabel

Jordledning faste, sprutboxstyrning (BC)
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Jordning
Arbetsstycke

Folj svenska regler.

Alla I6sningmedelskarl som anvands
vid rensning

Folj svenska regler. Anvand endast metallkarl som
ar ledande, placerade pa ett jordat underlag. Placera
inte karlet pa icke ledande underlag, sdsom papper
eller kartong, vilket bryter jordkretsen.

44

Méat motstandet

For korrekt jordning, far -komponenter och god

jordkalla inte 6verstiga 1 ohm.
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Elkretsscheman

Standardmodeller (MC1000, MC2000, MC3000, MC4000)

OBSERVERA: Elschemat visar alla mdjliga
kabeldragningar i ett ProMix PD2K-system

modellerna MC1000, MC2000, MC3000 och

MC4000. En del komponenter som visas ar inte
inkluderade i alla system.

OBSERVERA: Pa

Tillbehor, kablar och moduler, page 57 finns en
lista med kabelalternativ.
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Elkretsscheman
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Elkretsscheman
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Modeller med dubbla paneler (MC1002, MC2002, MC4002)

OBSERVERA: Elschemat visar alla mojliga
kabeldragningar i ett ProMix PD2K-system
modellerna MC1002, MC2002 och MC4002. En del

komponenter som visas ar inte inkluderade i alla

system.

OBSERVERA: Pa
Tillbehor, kablar och moduler, page 57 finns en
lista med kabelalternativ.
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Tillbehor, kablar och moduler

Elkretsscheman

OBSERVERA: Totala langden for alla kablar i brandfarliga utrymmen far inte 6verstiga 45 m. Se

Elkretsscheman, page 45.

A M12 CAN-kablar for brandfarliga utrymmen

OBSERVERA: Totala langden for kablar i
brandfarliga utrymmen far inte Overstiga 36 m.

121201 20,0 (6.0)
121004 25,0 (8.0)
121228 50,0 (15.0)

A Kablar, 25 stifts D-SUB, endast for icke
brandfarliga utrymmen

16T659

2,5 (0.8)

16V659

6,0 (1.8)

A Se 8. Valj kommunikationsalternativ, page 26.

Artikelnr. Langd m (fot)
16V423 2,0 (0.6)
16V424 3,0 (1.0)
16V425 6,0 (2.0)
16V426 10,0 (3.0)
16Vv427 15,0 (5.0)
16V428 25,0 (8.0)
16V429 50,0 (16.0)
16V430 100,0 (32.0)

A M12 CAN-kablar, endast for icke
brandfarliga utrymmen

@ Erséttningar fér kulérbytesmoduler efter
artikelnr (fabrikskonfiguration), endast for
icke brandfarliga utrymmen

Artikelnr. modul Beskrivning

24T557 2 farger/2 katalysatorer
247558 4 farger/4 katalysatorer
247559 6 farger/6 katalysatorer
247560 8 farger/8 katalysatorer

A Erséttningar fér kulorbytesmoduler efter
artikelnr (fabrikskonfiguration), endast for
brandfarliga utrymmen

15U531 2,0 (0.6)
15U532 3,0 (1.0)
15V205 6,0 (2.0)
15V206 10,0 (3.0)
15V207 15,0 (5.0)
15V208 25,0 (8.0)
15U533 50,0 (16.0)
15V213 100,0 (32.0)

A CAN-kablar, endast for icke brand-
farliga utrymmen

247571 2 farger/2 katalysatorer
24T572 4 farger/2 katalysatorer
24T573 6 farger/2 katalysatorer
24T574 8 kuldrer/2 katalysatorer,
13-24 kulbrer
24T774 12 farger/2 katalysatorer
24T775 4 farger/4 katalysatorer
24T776 6 farger/4 katalysatorer
241777 8 farger/4 katalysatorer
24T778 12 kuldrer/4
katalysatorer, 13-30
kul6rer
24T779 13-18 farger

Artikelnr. Langd m (fot)
125306 1,0 (0.3)
123422 1,3 (0.4)
121000 1,6 (0.5)
121227 2,0 (0.6)
121001 3,0 (1.0)
121002 5,0 (1.5)
121003 10,0 (3.0)
120952 13,0 (4.0)
3A3640N
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Anteckningar

Anteckningar
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Tekniska data

Tekniska data

Doserare med positiv
slagvolym

USA Metriskt

Maximalt
vatskearbetstryck:

Luftsprutningssystem
MC1000, MC1002 och
MC3000

300 psi 2,1 MPa; 21 bar

Airassist sprutningssystem
MC2000, MC2002,
MC4000 och MC4002

1500 psi 10,5 MPa; 105 bar

Maximalt luftarbetstryck:

100 psi 0,7 MPa; 7,0 bar

Tryckluftmatning:

85-100 psi 0,6-0,7 MPa, 6,0-7,0 bar

Dimension luftfilterintag for
luftlogik:

1/4 npt(f)

Dimension luftfilterintag fér
sénderdelningsluft :

3/8 npt (f)

Luftfiltrering for luftlogik
(levereras av Graco)

5 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft

Luftfiltrering for
sonderdelningsluft
(tillhandahalls av
anvandaren)

30 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft

Intervall blandningsforhal-
lande:

0,1:1 - 50:1, £1%

Vatskor som kan
anvandas:

en eller tvd komponent:

+ lésningsmedelsbaserade och vattenburna farger
* polyuretan

* epoxi

+ syrahardade lacker

+ fuktkansliga isocyanater

Viskositetsomrade for
vatskor:

20-5000 centipoise

Vatskefiltrering
(tillhandahalls av
anvandaren):

Minst 100 mesh

Maximalt vatskeflode:

80 ml/min., (beror av materialets viskositet)

Dimension fargutlopp:

1/4 npt (m)

Elbehov:

90 - 250 V, 50/60 Hz, hogst 7 A
Natsakring pa hogst 15 A

Natsladd med minst 1,5 mm2 ledningsarea

Drifttemperaturomrade: 36 till 122°F 2 till 50°C
Forvaringstemperatur: -4 till 158°F -20 till 70°C

Vikt (ungefarlig): 195 Ib 88 kg

Bullerdata: Mindre an 75 dB(A)
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Tekniska data

Doserare med positiv
slagvolym

USA

Metriskt

Delar som kommer i
kontakt med vatskan:

MC0500 och MC0502

Pumpar séljs separat, se vald pumphandbok betraffande information

om delar i kontakt med vatskan.

MC1000, MC1002,
MC2000 och MC2002

17-4PH, 303, 304 SST, volframkarbid (med nickelférbindning),
perfluoroelastomer; PTFE, PPS, UHMWPE

MC3000, MC4000 och
MC4002

Rostfritt stal 316, rostfritt stal 17-4PH, PEEK,
perfluoroelastomer; PTFE, PPS, UHMWPE

3A3640N
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och som bar
dess namn ar fritt fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for forséljningen av en auktoriserad
Graco-distributor till forste anvandaren. Med undantag for speciella eller begransade garantiataganden
meddelade av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkdpet reparera eller byta ut
del som av Graco befunnits felaktig. Den har garantin galler enbart under forutsattning att utrustningen
installeras, kors och underhalls i enlighet med Gracos skrivha rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage
orsakat av felaktig installation, felaktig anvéndning, avslipning, korrosion, ofillréckligt eller felaktigt underhaill,
misskotsel, olyckor, omb;:jggnad eller utbyte mot delar som inte Graco originaldelar. Inte heller ansvarar
Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco- utrustnln?en inte ar lamplig for inbyggnader,
tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller fe aktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sands med frakten betald till en
auktoriserad Graco-distributor for kontroll av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter
Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustmn?en returneras till kunden med frakten betald. Pavisar
kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta
kostnader for delar, arbete och frakt.

DEN HAR GARANTIN AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER INDIREKTA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTI FOR
SALJBARHET ELLER GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE.

Gracos enda atagande och koparens enda ersattnlng{ nar garantin utléses &r enligt ovan. Képaren medger
att ingen annan ersattning (daribland foljdskador, forlorade vinst, forlorad forséljning, personskador,

materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot garantiatagandet maste laggas fram
inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACQ MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR,
UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO.
Dessa artiklar som séljs men gj tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strdmbrytare, slang m.m.) omfattas i
férekommande fall av respektive tillverkares garantiatagande. Graco ger koéparen rimlig assistans nar
dessa garantidtaganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer
till foljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans, prestanda eller
anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa bestammelser, antingen pa grund av ett
avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

Graco-information

Besok www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.
Bestallningar gor hos Gracos aterforsaljare, ring for att fa information om narmaste férsaljningsstalle.
Telefon: +1 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1 800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den har handboken visar den senast tillgangliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst infoéra &ndringar utan sarskilt meddelande.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.
Originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 332457
Graco Headquarters: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS MN 55440-1441 USA
Upphovsritt 2013, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen ar registrerade enligt ISO 9001.
Www.graco.com
Revision N, 06/2019
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